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OCOBJIMBOCTI MOJE/ITFOBAHHJI ITPOLECY ®OPMYBAHHJI
IMPO®ECIVTHO OPIEHTOBAHOI KOMYHIKATVBHOI KOMIIETEHTHOCTI
B IIMCbMI (HIMELIbKA MOBA ITICJISI AHTJTIVICBKOT)

Y cmammi onucano modenv HasuanHa ManuOYmMHIX MYypusMo3Hasyis npogheciliHo
OpIEHMOBAH020 NUCLMA HIMEYLKOIO MOBOIO AK OpY2010 IHO3eMHOIO NICIA AH2MIliCbKOi ma wiaxu
peanizayii mooeni Ha 3amammax 3 Oucyuniinu ‘/pyea inozemHa Mmosea 3a npoghecilinum
cnpsamyeanuam”  (HiMeybka M08a) 34 MAKUMU NApamempamu. HABYAAbHI MOOYIL, 3MICMOGHI
MOOYIi, emany HAGUAHHA, KINbKICMb 200UH, Memoou ma nputiomu, enpasu. Onucano noemanmy
peanizayiio Mooeni HA8uAILHO20 NPOYECY 8 YMOBAX KPEOUMHO-MOOVIbHOI cucmeMu HagUaHHsL.

Knrouosi cnosa: maiudymui mypuzmosHagyi, mMooenb HAGUAHHS, HABYAIbHUL MOOYIb,
npogecilino opieHMo8ane HIMeybKOMOBHE NUCLMO.

IMocranoBka mnpo6iemu. OfHi€EI0 3 IEepelyMOB OBOJIOJNIHHS NPO(DECiHO OpIEHTOBAaHUM IMHUCEMOM
HIMEIIBKOI0O MOBOIO MICHS aHTTIKHCHKOI HAa HAJC)KHOMY piBHI MaHOyTHIMH TYpPH3MO3HABISIMH € CTBOPEHHS
eexTHBHOT Moeni GpopMyBaHHS MPodeciiiHO OpieHTOBAHOI HIMEIIPKOMOBHOT KOMYHIKATUBHOI KOMIICTEHTHOCTI
B NMPOAYKTHBHHUX BHAAX MOBJICHHEBOI IISUIBHOCTI, KA Ma€ CTaTH aBTOPCHKOIO IHTEPIPETAI€I0 BiIIOBITHOTO
METOJly HaBYaHHSI B MeXaxX KOHKpeTHHUX wmijed 1 ymoB. Ilix Mozmeiumio Takoro HaByYaHHsS, CIIZIOM 32
O. b. Tapuomonmscekum Ta H. I1. BoikoBoro, Mu po3yMieMo 'cxeMaTH30BaHE TOMAHHS YCiX MENarorigHIX
3aX0/IiB, 10 3a0e3MeuYyI0Th €HEKTUBHICTD i pe3yNIbTaTHUBHICTH 11HOTO Tporiecy” [2, ¢. 10].

[Tpore Ha cyyacHOMY eTali PO3BUTKY Ta CTAHOBJICHHS! HOBITHBOI'O YKPaiHCHKOTO CYCIIIJIbCTBA, a Pa3oM i3
HUM H MOJIIEPHI30BAaHOTO HENIHIBICTHYHOTO BHIIOTO HaBYaimbHOTO 3aknmany (BH3), icHye mie mima Huzka
HEpO3B’sI3aHUX TPOTHPIY. 30Kpema, MPOTHPIYdYs MiX BHMOTaMH A0 pPiBHSA C(HOPMOBAHOCTI HIMEILKOMOBHOI
npodeciiftHo opieHTOBaHOI KOMyHiKaTuBHOI KoMIieTeHTHOCTI (IIOKK) MaliOyTHIX MeHemKepiB Typu3My i HeJO0-
ckoHano Mozewno (opmysanHs ixHpol [IOKK B Mexax Himenpkoi sik apyroi iHozemHoi moBu (IM); Mmix
TEOPETHYHHMH p03p06KaMI/I HpO6J‘IeMI/I q)opMyBaHHﬂ KOMYHIKATHBHOI KOMIIETCHTHOCTi MaiOyTHIX TypH3Mo-
3HABIIIB 1 BIICYTHICTIO TEXHOJIOTIH X peanizawii Tomo — 3yMOBHIN aKTyaJ'H:.HICTI) HaIIoi HayKoBOi po3131111<1/1

AHaui3 ocTa”Hix aociaimkeHb i myOaikaniii. IIcmxosoridi Ta JIIHTBICTHYHI acIEKTH MiKMOBHHX
KOHTaKTiB ABOX IM po3risifaioThcs B HAYKOBUX PO3BIIKaxX BITUYM3HSIHUMH M 3apyODKHHMH JOCIHIIHUKAMU
(B. €. Axocra, M. B. bapumnikos, P. FO. Bapcyk, H. B. Barpamos, 1. I. Kitpocckas, b. A. Jlamigyc, P. 4. [1an-
yenko, 1. FO. Poxionosa, M. M. ®owmin, C. Faerch, B. Hufeisen, G. Kasper, E. Kellerman, S. Gass, G. Neuner,
T. Odlin, M. Reinfried, L. Selinker). CTBopeHHIO pi3HOMAaHITHUX Mojeiell HaBuaHHs IM TakoX MPHUCBSIYEHI
npani 0araThboX BIJOMHX METOAMCTIB. Binrak, po3po0ieHo Mojenli HaBuaHHS NPOQECiiHO CHPSMOBAHOTO
MUCbMa JUIs CTyHeHTiB HemiHrBicTmaaux BH3 (M. M. Metponkina, T. M. Kopx, H. B. 3inykoBa) ta mMomens
B32€MOIIOB’SI3aHOTO HaBYaHH MOHOJIOTiuHOTO MOBJieHHs Ta uchma (b. B. Kykca).

[Ipote, He3BakaroUM HA HASBHICTH JOCIHIIKEHb, NPUCBIYCHUX MOJICIIOBAHHIO Iponecy (GopMyBaHHS
KOMIIETEHTHOCTI B iHIIOMOBHOMY ITMCBMI, IpoOiieMa po3poOKK Mozeni HaB4aHHS MPOQeciiiHO OpiEHTOBAHOTO
MUICbMa HIMEIBKOI0 MOBOKO sK 1Apyroro IM wMaiOyTHIX MpaniBHUKIB CQEepHd MDKHAPOIHOTO TYpU3MY
3aJIMIIAETHCS] HEBUPIILIEHOIO.

Mertor0 Hamoi HayKOBOi PO3BIIKK € TeOpeTH4He O0rpyHTyBaHHS Mozelni GopmyBanas [IOKK B nucemi
HIMEI[bKOIO MOBOIO MICJIsi aHMIIIHChKOT MallOyTHIX MpaniBHUKIB cepu MIKHAPOJHOTO TYpU3MY — CTYHEHTIB 4
Kypcy Tamysi 3HaHb 24 "Cdepa oOcimyroByBaHHS'" OCBITHBOTO CTymeHs ''bakamaBp" 3a cremianbHICTIO
242 "Typusm" Ta npodeciiinum crpsimyBanHsM " Typu3Mo3HaBCTBO".

Buknax ocHoBHOro marepiany. P03p06neHa HaM{ MOJIENb I'PYHTYETHCS Ha NMPUHOMIAX IUKIIYHOCTI,
CHCTEMHOCTI, mpodeciitnol 30p1€HTOBaHOCT1 Ta noeranHocti HayauHs [1; 8-15]. [lpuHuMD uMKIIYHOCTI
nependavae, MO HaBYaJbHA MOBJIEHHEBA JISUIGHICTD IMPOXOJWTH 3a IIEBHOIO TEMATHKOIO Ta 3/IHCHIOETHCS
MPOTSATOM BH3HAYEHO! KIiTBKOCTI MPAKTHYHUX AayAWTOPHUX 1 CAMOCTIHHHX TI03aayAWTOPHUX 3aHATh Ha
JqucTaHuiitHii muatgopmi Moodle. IIpuHIMI CHCTEMHOCTI BioOpakeHO B aBTOPCHKiM MiACHCTEMI BIpaB, sKi
CIpSMOBAHI Ha OBOJIOJIHHS BMIHHAMH ¥ HaBHYKaM{ NMpodeciiiHoO Opi€eHTOBAHOTO MUChMa HIMENBKOI0 MOBOIO
micnsg  aHrmidcekoi. BimmoBimHO g0 mpuHIMIY mpodeciiHOi 30pi€EHTOBAHOCTI I MOJENb Ma€ CHpPUATH
¢opmyBanHio HiMerbkoMoBHOT TIOKK y mmcemi maiOyTHiX TypusmosHaBLiB [15, c. 46-50]. Ilpuniun
npodeciifHoi 30piEHTOBAHOCTI € y HamoMy aociimkeHHi nmposigauM. Ak i H. B. 3inykoBa, Mu BBakaemo, 10
JUIL TOCSATHEHHS HEOOXiTHOTO PIiBHS TOTOBHOCTI JIO JUIOBOTO iHIIOMOBHOTO HMHCEMOBOIO CIUIKYBAaHHS CIIiJ
OpraHi3OBYBaTH TaKy MOJENb HaBYaHHS, fKa MOXKe 3a0e3MeUnTH TepexiJ Bi HaBYaIBHOI MiSIBHOCTI /0
npodeciiHoi i3 BiANOBITHOIO 3MiHOIO MOTHBIB, IIOTPEO, METH, [Iilf, 3ac00iB Ta pe3ynbraTis [3, c. 124]. Ciigom 3a
3a3HaYCHUM BUINE, HaJaJli MU IPOIIOHYEMO BiAMOBinHY Monenb opmyBanHs HiMenbkoMoBHOI [IOKK B nucemi,
10 MaKCHMaJIbHO IMITY€ THIIOBI KOMYHIKaTHBHI CUTYyaIii NpodeciiiHO OpieHTOBAHOTO ITMCEMHOTO CITIJIKYBaHHS

105 © OxomHa . B., 2017



BICHMK No 148

y MaitOyTHi# npodeciiiHiit misutbHOCTI cTyaeHTiB. [1ix gac i po3poOku MU criUpaiucs Ha TPUPIBHEBUH MeXaHi3M
OBOJIOJIIHHS 1HILIOMOBHOIO KOMyHiKauiew' 1) o3HaHOMIICHHS 3 HOBUM HaBYATBHHM Marepiajom, 2) TpeHyBaHHS
y CHIIKyBaHHI, 3) MpaKkTHKa y cmnKyBaHm [4 c. 135; 8-10]. 3rigHO 3 MPUHIWIOM IOETAITHOCTI HABYaHHA,
OINMCaHUH MeXaHi3M npouecy HaOyTTsI BMiHb 1 HABUUOK NPO(ECiiiHO Opi€HTOBAHOTO HIMEIbKOMOBHOTO IHChMa
Jla€ HaM TiJCTaBU BUIUTMTH TPH €TalM HaBYaHHA: | — penenTUBHHUI eTar, 03HAHOMIICHHS 3 HOBUM HaBYAJILHUM
Mmarepiaom 3 daxy (Pre-Writing); II — penpoayKTHBHO-TIPOAYKTUBHUIA €Tam, TPEHYBaHHsS y CIUIKYBaHHI
(Writing); III — mpoaykTWBHHE eTam, NMpakTHKa MHCEMOBOI kKomyHikamii (Post-Writing). PospoGiena Hamu
mozenb Gopmysanns [IOKK peanizyeTbcst y KOHTEKCTI KpEIUTHO-MOYJIBHOT CHCTEMH HAaBYaHHS Ta MOAYJIBHO-
PEUTHHTOBOI CHCTEMH OIiHIOBaHHA. EKcIieprMeHTaIbHa MepeBipKa 3alporiOHOBAHOT METOIUKH 3/iHCHIOBAIACS
Ha 06a3li HamioHanmbHOro yHIBEpPCHTETY XapuoBUX TexHosorid. ToMy, HaBeZeHI JAami 4acoBi pO3paxyHKH
Y3TOKYIOTECSA 3 PoOOYOI0 Ta BapiaTWBHOIO INpOrpaMaMH HaBYANBHOI muciminiiam "Jlpyra iHO3eMHa MOBa
(niMenbka)" IS CTYIEHTIB Hanpsmy migroroBku 6.140103 "Typusm" [5-7]. BixnosiaHo 10 po3mofiny yacy B
nporpamax, HaBYaJbHE HABaHTAXXCHHS CTYICHTA 3 BHMBYCHHS 3a3HAYCHOI MUCLUIUIIHM BIPOAOBXK IEPIIOTO
cemectpy ckimagae 130 romun (68 roauH aymuTopHOi pobOoTH, 30 rogMH mO3aaymaUTOpHOI poOOTH Ha
TUCTaHIIMHIA TuTaTdopmi, 32 TOAWHM iHAWBIAyanbHOI poOOTH MIKCOBaHO 3 AWCTAHIIHHOK IUIaT(OPMOIO).
OTxe, cnizioM 3a 3a3HaueHUMH [Iporpamamu, CIiBBIIHOIICHHS ayIUTOPHOI Ta [103aayJUTOPHOI pOOOTH CKIIajae
npubmu3Ho 2:1 [5—7]. MozenroBaHHS M03aayAUTOPHOI POOOTH HA AMCTAHLINHHIN maTgopmi € MPOoOBKEHHIM
ayJAMTOPHOI, SIK HACIiJOK 1 BTUICHHS BCHOTO MomnepeaHboro BmpasistHHs [8-11; 13; 15, c.48-49]. Tomy B
ayauTopii MM BUKOHYBAJIU 31 CTyJEHTAaMH HOBY Ta HalCKIagHIITy poOOTy, a TakoX poOOTy, CpsMOBaHy Ha
OBOJIOJIIHHSI HOBUMH TIpriioMamu HaB4aHHs. [lopsin 3 UM, 6e3nocepeiHbO Ha ayJJUTOPHOMY 3aHSTTI MU TaKOX
po3pobisii i cTpaTerio opraizamii Mo3aayaMTOpPHOI PoOOTH MaiHOyTHHOTO TYPH3MO3HABLA. 1i CyTHICTH
nojsArajga He TUIBKM B IIUIECHIPSIMOBAHOMY I pO3rOPHYTOMY IOSICHEHHI JOMAlIHBOTO 3aBIaHHs, a W Yy
3aCTOCYBaHHI OKpeMHX (opM caMocCTiiHOT po0OOTH Ha 3aHATTAX, B TOMY YHCII BIPaB 3 BHKOPHCTAHHAM
TEXHIYHUX 3aco0iB, 30KpeMa KOMIT'IOTepa 3 JOCTYIIOM A0 Mepexi [HrepHeT. B skocTi iHAMBIZyambHOTO
TBOPYOT'O 3aBJaHHS MM IPOIOHYEMO CTyJEHTaM POOOTy HaJl MOBHHUM nopT(beﬂeM JIOChE SIKOTO Tepeadayae
CTBOPCHHS BIIACHOPYY MaiOyTHIMH TYpPUCTHYHUMH MEHE/DKepaMH TEKCTIB PEKIAMHUX MPOCIEKTIB Ta OyKIeTiB
PI3HHX aKTyalbHUX BITYU3HAHUX TYPHCTHIHUX 00’ €kTiB [12- 14; 15].

BucHoBku. Po3pobieHa HaMHM MOZIENb IPYHTYETbCS Ha TNPHHLOUNAX LUKIIYHOCTI, CHCTEMHOCTI,
npodeciiiHoi 30piEHTOBAHOCTI Ta IMOETAITHOCTI HABYaHHS 1 Peali3yeThCsl y KOHTEKCTI KPEOUTHO-MOIYJIbHOT
CHCTEMH HABYaHHS Ta MOJYJBbHO-PEHTHHIOBOi CHCTEMHU OLIHIOBaHHsA. Monenb po3paxoBaHa Ha 1 cemecTp
4-ro poKy HaBYaHHS MaifOyTHIX TYpU3MO3HABIIB Ta BKIIOYAE 2 HABYAJIbHI MOJYJI BIAMOBIIHO 10 PO3POOJICHUX
Iporpam 3 1€l cremianpHOCTI. B pamMkax KOXXHOTO 3MiCTOBOrO MOXYJS NMPOXOAUTH poOOTa B TPH €Taly:
1 — penenruBnuii, "Pre-Writing"; 2 — perentusHo-penpoaykruuuit, "Writing"; 3 — npoaykrusnwuii, "Post-
Writing". ITuauBigyansHe 3aBAaHHs nepeadadae po3poOKy MOBHOTO TOPTQEIIS.

[TepcriekTHBY NMOAATBUINX HAYKOBUX PO3BIIOK MM BOaYaeMo B pO3poOIli METOAMYHUX PEKOMEHAAIIH s
BuKiIanadis IM 3a mpodeciiHuM cripsMyBaHHIM, YOMY i OyAyTh IPUCBAYCHI HAIll HACTYIIHI IMyOIIiKaIlii.
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Oxonnasn /. B.

OCOBEHHOCTV MOOEJIMPOBAHWMSI ITPOLECCA ®OPMUPOBAHMSI
INPOPECCMOHAJIbHO OPUEHTPOBAHHOV KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTU
B ITMMICBbME (HEMELIKVMU A3BIK ITOCJIE AHIJIMMCKOTI'O)

B cmamove npedcmasnena modens o6yuenuss 6y0yuux mypusmoeeoos npo@eccuorHaibHo
OPUEHMUPOBAHHOMY NUCLMY HA HEMEYKOM 53bIKe KAK GMOPOM UHOCHPAHHOM NOCLE AH2IULICKO20,
nymu eé peanuzayuu Ha 3aHAMUAX NO Oucyuniune “Bmopoti unocmpaumwlli  A36IK  HO
npogeccuoHanbHomMy Hanpasnerur" (HemeyKkuii A3bIK) NO CredylowumM napamempam: yueOHbie
MOOYaU, cooepaicamenbhble MOOYIU, IMANbL 00YUEeHUs], KOAUYECBO HYaACO8, MemOoObl U NPUeMbl,
ynpadichenus. Onucana nOdMAnHAs peanu3ayus Mooeiu y4eOHo20 npoyecca 6 YCI0GUSIX
KPeOUmHo-mMoO0YIbHOU CUCmemsl 00y4enus..

Knroueevie cnosa: 6yoyuwue mypusmoseodsi, mooeib 00yueHus, Y4eOHblll MOOYib,
nPOPhecCUOHANLHO OPUESHMUPOBAHHOE NUCOMO HA HEMEYKOM S3bIKe.

Okopna Y. V.

THE PECULIARITIES IN MODELLING OF FORMATION
PROFESSIONALLY ORIENTED COMMUNICATIVE COMPETENCE PROCESS IN WRITING
(GERMAN AFTER ENGLISH)

Described here is the model of future touristic managers’ training in professionally
oriented German writing as a second major after English. As a result of experimental studies, it
has been found that the psychological nature of the second major acquisition after the first one
can be lit within the professionally oriented foreign language communication aspect, which also
determines the rules of communication and laws implemented in the network of interactive
activities. This interpretation of the process of mastering the German-oriented professional
competence in productive types of speech activity allows us to go beyond the concept of classroom
and outside the classroom educational autonomy, including comparison and analysis. The way of
realizing the model in virtual classes in "Second foreign language for specific purposes” (German)
has been presented with the following parameters: training modules, content modules, number of
hours, methods and techniques, and exercises. Therefore, in learning a second major after the first
one the following factors should be considered: 1) link between professionally oriented foreign
language, non-verbal thinking student, the university, and the environment; 2) availability of
future workers in international tourism communication skills in their native language and basic
speech and mental activity in the first foreign language; 3) availability of future tourism experts’
educational experience in learning professionally oriented foreign language in productive types of
speech of the first major that must be considered and used in the learning process, built on a
conscious transfer of training skills and non-verbal skills of students; 4) availability of language
universals (statement, subject, object, singular / plural, etc.), which creates a special kind of
linguistic knowledge that facilitate the assimilation of a second foreign language. Language
universals enable contrastive-typological comparison of a native and foreign languages
phenomena studied together.

Key words: module content, future touristic managers, learning model, training module,
professionally oriented German writing.
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